
44b. ČESKO A SLOVENSKO - SLOVNÍ ZÁSOBA (NĚMČINA)

Die Tschechische Republik. Ich lebe in Tschechien. Ich bin eine Tschechin.
Die Slowakei Ich lebe in der Slowakei. Ich bin eine Slowakin.
die Grenze = hranice. Staatliche Grenze (státní hranice). Es ist manchmal wichtig
die Grenzen zu setzen.
der Fluss Donau - die Donau ist einer der größten Flüsse Europas
die Währung je měna. Die stärkste Währung der Welt ist?
die Teilung je rozdělení -> od slovesa teilen, dělit. Apropos die Trennung je rozchod -> od
slovesa trennen, oddělovat
Die wirtschaftliche Lage bezieht sich auf den aktuellen Zustand und die Gesundheit einer
Volkswirtschaft, eines Unternehmens oder eines Individuums in Bezug auf finanzielle
Ressourcen
regionale Unterschiede - Regionen können kulturelle Unterschiede aufweisen, die sich in
Sprache, Traditionen, Bräuchen und Lebensstil widerspiegeln
religiöser sein - Welches Land ist religiöser und welche Auswirkungen hat es?
der Glauben od slovesa glauben znamená víra
der Gläubige je ten kdo věří, tedy věřící. Apropos der Gläubiger je věřitel
die Eigenschaft je vlastnost. Eigentlich = vlastně. Ich habe ein eigenes Auto. Mám vlastní auto.
Jak vidíme -> "eigen" vystupuje často jako české "vlastn"
die Natur zanemá sice prvoplánově příroda, ale znamená to také povaha. Es ist seine Natur. Je
to jeho povaha, přirozenost (zde už se vracíme k základu příroda ->, přirozenost)
der Dialekt, die Mundart - dialekt, nářečí

GRAMATIKA: (wirtschaftlicher)-(der)-(religiösen)-(nach)-(Dialekt)-(Währung)-(Tschechoslowakei)-(-)-(Fluss)
Ich wohne an ____ Grenze von Slowakei. (der)
Ich komme aus ____ Tschechien. (-)
Ich komme aus _____ Slowakei. (der)
Ich fahre ____ Prag. (nach)
Welche _____ Symbole kennst du? (religiösen)
Die typische ____ der Europäischen Union ist der Euro. (Währung)
Durch welche Städte fließt der ____ Donau? (Fluss)
Verstehst du den _____ ? (Dialekt)
Die Autobahn zwischen Bratislava und Olmützt wäre ein _____ Unsinn. (wirtschaftlicher)
War die Teilung der _____ eine gute Idee? (Tschechoslowakei)


